GERMAN FORM NO. 3320-588

Modell Nr. 20911B -1000001 und dariiber
Modell Nr. 20916B -1000001 und dariber

~

BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

48 CM HP & SP REAR BAGGER

SEILSTARTER

SICHERHEITS-
VORSCHRIFTEN

UnsachgemaéBer Betrieb oder Wartung dieses
Mahers kann zu Verletzungen fithren. Um die
Verletzungsgefahr zu reduzieren, sind die
Sicherheitsvorschriften immer einzuhalten

und die Sicherheitszeichen (!) zu beachten.
Nichtbefolgung dieser Vorschriften kann zu Ver-

letzungen fiihren.

VOR INBETRIEBNAHME

1. Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie
den Maher in Betrieb nehmen. Machen Sie sich mit
den Bedienungselementen und dem sachgemaBen
Gebrauch des Méahers vertraut. Lassen Sie niemals
Kinder den Méaher benutzen; auch nicht Erwachsene,
die die Bedienungsanleitung nicht kennen.

2. Vergewissern Sie sich, daB Kinder und Tiere von der
Mahflache fern bleiben. Untersuchen Sie die Méahflache
sorgféltig. Stdcke, Steine, Draht und Unrat entfernen.

3. Tragen Sie lange Hosen, enganliegende Kleidung
und festes Schuhwerk. Nicht in Sandalen oder barfuB
méhen.

4, Priifen Sie den Benzinstand, bevor Sie den Motor
starten. Benzin nicht in geschlossenen Rdaumen, bei
laufendem Motor oder bevor der Motor fiir einige Minuten
nach dem Laufen abklhlt, nachfiillen. Verschiittetes
Benzin aufwischen, bevor Sie den Motor starten.

5. Lassen Sie alle Schutzbleche, Schutzschilder und
Sicherheitsvorrichtungen am Mé&her. Reparieren oder
ersetzen Sie defekte oder beschédigte Teile.

6. Das selbstgetriebene Modell bleibt stehen, wenn der
Antriebshebel losgelassen wird. Stellen Sie sicher, daB
der Antrieb sachgemaB funktioniert, bevor Sie den
Maher verwenden.

7. Benzin ist leicht entzlindlich; Vorsicht ist geboten.

A. Verwenden Sie einen passenden Behélter.

B. Fiillen Sie den Tank im Freien und nicht in gesch-
lossenen Raumen. NIEMALS BEI LAUFENDEM
ODER HEISSEM MOTOR NACHFULLEN.

C. Vor der Inbetriebnahme den Tankdeckel und
Kanisterdeckel schlieBen und verschiittetes Benzin
aufwischen.

WAHREND DES MAHENS

8. Den Motor nicht in geschlossenen Raumen laufen
lassen.

9. Behalten Sie immer eine sichere FuBstellung. Die
Schiebestange immer fest im Griff behalten und gehen;

niemals laufen. Nie bei nassem Gras méhen. Nur bei
Tageslicht oder guter Beleuchtung méhen.

10. Méhen Sie Hange von einer Seite zur anderen,
niemals von oben nach unten. Besondere Vorsicht
anwenden, wenn Sie auf Hangen die Richtung wechseln.
Keine extrem steilen Hdnge méhen.

11. Tragen Sie immer Sicherheitsgldser oder einen
entsprechenden Augenschutz, um ihre Augen gegen
aus dem Maher geschleuderte Fremdkérper zu
schiitzen.

12. Gesicht, Hande und FiiBe vom Mé&hergehduse und
Schneidmesser fernhalten, wenn der Motor l4uft.

13. Bleiben Sie hinter der Schiebestange bis der Motor
stillsteht, und halten Sie sich immer von der
Auswurféffnung fern.

14. Beim Graseinsammeln den Motor abstellen, bevor
der Sack entfernt wird.

15. Vor der Beseitigung von Trichterverstopfung den Motor
abstellen und warten, bis alle beweglichen Teile stillstehen.
16. Da sich das Messer nach dem Auskuppeln noch flr
ein paar Sekunden weiterdreht, miissen Sie hinter der
Schiebestange bleiben, bis alle Teile stillstehen.

17. Wenn ein Fremdkorper getroffen wird oder der
Méher (iberméBig vibriert, stellen Sie den Motor ab und
ziehen Sie das Kabel von der Ziindkerze ab. Unter-
suchen Sie den Méher auf mégliche Schaden und
fihren Sie alle Reparaturen vor erneuter Inbetrieb-
nahme aus.

18. Vor Einstellen der Schnitthéhe den Motor abstellen.
19. Stellen Sie den Motor vor dem Uberqueren einer
mit Kiesel bedeckten Einfahrt, StraBe oder Gehweg ab.
20. Stellen Sie den Motor ab, wéhrend Sie hinter der
Schiebestange stehen. Das Kabel von der Ziindkerze
abziehen, wenn der Maher unbeaufsichtigt bleibt.

21. Den Motor nicht beriihren, wenn er l4uft oder kurz
nachdem er abgestellt wurde, da das zu Verbrennungen
fihren kann.

WARTUNG

22. Nur die in dieser Anleitung aufgefiihrten Wartung-
sarbeiten durchfiihren. Sind gréBere Reparaturen erfor-
derlich, oder wenn Sie Hilfe brauchen, wenden Sie sich
an den ortlichen, autorisierten TORO Kundendienst.

23. Vor Reinigung, Untersuchung, Wartung oder Einstel-
lung des Mahers den Motor abstellen und das Kabel
von der Ziindkerze abziehen. Halten Sie das Kabel von
der Ziindkerze fern, um versehentliches Starten des
Motors zu vermeiden.

24. Um sicherzustellen, daB sich der Méher in sicherer
Betriebsverfassung befindet, alle Muttern, Bolzen und
Schrauben oft tiberpriifen. Vergewissern Sie sich, daB
der Messermuttern mit 61-81,3 Nm angezogen ist.



sammliungen frei.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

25. Um moglicher Feuergefahr vorzubeugen, halten Sie
den Motor von zuviel Ol, Gras, Blattern und Schmutzan-

26. Der Motor darf nicht durch Verstellen des Flieh-
kraftreglers zu schnell eingestellt werden.

27. Den Grasfangsack héaufig auf Abnutzung oder Risse
iberpriifen. Zu lnrem Schutz durch einen neuen Fangsack

ersetzen.
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28. Den Motor immer ab

kithlen lassen, bevor der

Maher in einem geschlossenem Raum abgestellt wird.
Der Maher darf nicht in der Néhe von offenem Feuer

A SICHERHEITSSYMBOLFACHWORTERVERZEICHNIS
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Choke ein Zlundung aus

Hinde und FUBe von

rotierendem Messer fernhalten
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abgestellt werden, oder an Orten wo sich Benzinddmpfe
durch Funken entziinden konnten.

29. Bei der Herstellung entsprach der Méher den
Sicherheitsvorschriften fir Sichelmaher. Um optimale
Mahleistung und fortgesetzte Sicherheitsbescheinigung
des Méhers zu gewahrleisten, empfiehlt es sich nur
TORO Markenersatzteile und -zubehdr zu verwenden.
Ersatz- und Zubehorteile von anderen Firmen konnten
die Sicherheit des M&hers beeintrachtigen, was zu
Gefahren fiihren kann.

Die Betriebsanleitung vior Verlassen der

lesen und sich gut  Bedienerposition den
damit vertraut machen potor abstellen

o©.

Zuschauer von der zu méhenden
Flache fernhalten

2

Fahrantrieb —
AUS

/

Nur beim selbstgetriebenen Modell

GR-2

Beim Anlassen
den FuB
hierher stellen

A DANGER

Offnen Sie die Auswurftiir des Mahers nie
bei laufendem Motor, wenn der Grassack
nicht montiert ist.
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MONTAGEANWEISUNGEN

SCHIEBEGESTANGE MONTIEREN

1. MONTAGE—Drehknépfe auf der Gestdngehalterung
lockern (Abb. 1).

2. Die Gesténgehalterungen senkrecht aufstellen, so
daB die Lécher nach oben zeigen.

3. Die Enden der Griffstange in die Locher der
Gesténgehalterung schieben bis sie sicher gehalten
werden (Abb. 1). Sicherstellen, daB die Gaszug- und
Antriebskabel (selbstgetriebenes Modell) an der
Gestéangehalterung links oben sind (Abb. 2).

Abbildung 1
1. Griff 3. Knopfe
2. Gestangehalterung 4. Gehéuserasten

4. Den Griff und die Gestdngehalterungen nach hinten
schwenken bis die Rastklinken sicher in den
Gehéuserasten gehalten werden (Abb. 2).

5. Die Drehkndpfe anziehen bis die Kanten oben auf
der Gestédngehalterung anstehen.

6. Befestigen Sie das/die Kabel mit der Kabelklemme
unten an der linken Griffstange (Abb. 3). Die Kabelk-

lemme sollte etwa 25 mm vom Stangenknick entfernt
angebracht werden. Den richtigen Kabelverlauf finden
Sie in Abb. 3.

Hinweis: Sicherstellen, daB sich das/die Kabel nicht im
Schwenkbereich der Auswurfklappe befinden.

7. Uberldnge von den Kabelklemmen am linken unteren
Endeer Griffstange abschneiden.

Abbildung 2
1. Gaszugkabel
*2. Antriebskabel * Selbstgetriebenes Modell

Abbildung 3
1. Kabelklemme

GRASFANGSACK MONTIEREN

1. Die Auswurfklappe anheben, den Ansatz des Sacks
in die Auswurfoffnung schieben und den Sackrahmen
auf den Haltebolzen am Geh&use schieben (Abb. 4).

2. Die Auswurfklappe liegt auf der Oberseite des Sacks
(Abb. 5).

GR-3



MONTAGEANWEISUNGEN

Abbildung 4
4. Sackgriff
5. Gesténgehalterung

1. Sack
2. Rahmenkorb
3. Auswurfklappe

Abbildung 5

VOR INBETRIEBNAHME

AWARNUNG

GEFAHR: Benzin ist hochentziindlich und unter
gewissen Bedingungen explosiv. Beim Hantie-
ren mit Benzin NICHT RAUCHEN und Benzin
von offenem Feuer und Funken fernhalten. Nie
mehr als einen Monatsvorrat an Benzin kaufen.
Benzin in einem sicheren Behilter fiir Kinder
unzugéanglich aufbewahren.

Benzin nur im Freien und bei kaltem Motor
nachfiillen. Den Tank nur bis 6-13 mm unter
den Einfiillstutzen befillen. Es muB ein Freiraum
zur Ausdehnung des Benzins bei Temperaturén-
derungen vorhanden sein. Einen Einfuiitrichter
verwenden, um Verschiitten zu vermeiden.

Verschiitietes Benzin sofort aufwischen.

BENZIN MIT OL MISCHEN (Abb. 6)

Dieses Produkt verwendet einen Zweitaktmotor, der eine
50:1 Mischung aus Benzin und Zweitaktdl bendtigt.
Falsche Kraftstoffmischungen kénnen zu schweren
Motorschaden fuhren.

1. OL—Fiir beste Leistung verwenden Sie Toro-
Zweitaktdl. Ist Toro-Zweitaktol nicht erhéltlich, kann ein
anderes hochwertiges Zweitaktdl verwendet werden, daB
die NMMA oder BIA-TCW Bescheinigungen auf dem
Aufkleber bestétigt. Mischen Sie frisches, bleifreies
Benzin entsprechend der folgenden Tabelle. Ist kein
bleifreies Benzin erhéltlich, kann auch verbleites Nor-
malbenzin verwendet werden.

ES DARF JEDOCH NIEMALS MOTOROL VERWENDET
WERDEN (z.B. SAE 30, 10W30 usw.). ZWEITAKTOL, DASS
DEN NMMA/BIA-TCW BESTIMMUNGEN NICHT GENUGT
ODER EIN FALSCHES MISCHUNGSVERHALTNIS
KONNEN ZU MOTORSCHADEN FUHREN, DIE NICHT
VON DER GARANTIE GEDECKT WERDEN.
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2. Benzin und Ol mischen—Die korrekte Menge
Zweitaktdl in einen geeigneten Benzinkanister geben
und eine kleine Menge Benzin dazugeben (die richtigen
Mengen entnehmen Sie bitte aus der folgenden
Tabelie). Den Kanister verschlieBen und schiittein, um
Ol und Benzin gut zu vermischen. Den VerschluB wieder
6ffnen und die restliche Menge Benzin beigeben.

WICHTIG: Nie Ol mit Benzin vermischen. Nie
Methanol, methanolhéitiges Benzin, Gasohol mit
mehr als 10% Athanol, Superbenzin bzw. WeiBbenzin
verwenden, da dies zu Motorschéden fithren

kann.

Toro empfiehlt die regelmaBige Verwendung von Toro
Stabilisatoren/Zusétzen in allen Toro-Produkten mit
Benzinmotoren wéhrend des Betriebs und auch in der
Lagersaison. Toro Stabilisatoren/Zusétzen reinigen den
Motor wéhrend des Betriebs und verhindern die
Bildung von Uberziigen im Motor wéhrend der
Lagerung.

KEINE ANDEREN KRAFTSTOFFZUSATZE.
VERWENDEN. NUR DIE VERWENDEN, DIE
SPEZIELL FUR DIE KRAFTSTOFF-STABILISIERUNG
BEI LAGERUNG HERGESTELLT WURDEN, WIE Z. B.
TORO STABILISATOR/ZUSATZ ODER EIN
GLEICHWERTIGES PRODUKT. DER
STABILISATOR/ZUSATZ VON TORO IST EIN
ERDOLDESTILLAT. TORO RAT VON DER VERWEN-
DUNG VON STABILISATOREN AUF ALKOHOLBASIS
WIE Z. B. ETHANOL, METHANOL ODER ISOPRO-
PYL AB. VERSUCHEN SIENICHT ADDITIVE ZUR
LEISTUNGSSTEIGERUNG DER MASCHINE ZU
VERWENDEN. NICHT ADDITIVE ZUR
LEISTUNGSSTEIGERUNG DER MASCHINE ZU
VERWENDEN.

Hinweis: Das Benzin nicht im Mahertank mit dem Ol ver-
mischen. Ol |48t sich bei Zimmertemperatur leichter mis-
chen als bei kalten Temperaturen.




VOR INBETRIEBNAHME

50:1 BENZIN/OL Mischtabelle

MaBeinheit Benzin ol
Amerik. Gallonen 1 Gallone 2,6 Unzen
Engl. Gallonen 1 Gallone 3 Unzen
Liter 1 liter 20 ml

@ ® ®

Ol zu einer kleinen Menge  VerschluB aufsetzen und  Restliches Benzin zugeben.
Benzin beigeben. Kanister gut schitteln.
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Abbildung 6

BETRIEBSANLEITUNG
BEDIENUNGSTIPS

1. SCHNEIDEN UND AUFFANGEN—Beste Ergebnisse 1. STARTEN—Das Ziindkerzenkabel auf die Zlindkerze
werden erzielt, wenn nur etwa 1/3 des Grashalms stecken (Abb. 8). Den Gashebel auf CHOKE stellen
geschnitten wird. Wird langes Gras geschnitten, empfiehit (Abb. 9).

sich die hichste Schnitthdheneinstellung (E) fir den
ersten Mahgang. Danach ist das Gras mit einer
iiblichen Schnitthéhe noch einmal zu méhen. Wird zu
langes Gras gemaht, kann der Maher verstopfen und
der Motor abgedrosselt werden.

Sind die Bedingungen trocken und staubig, den Gashe-
bel auf eine geringere Drehzahl schieben, um die
Staubbildung zu verringern.

2. SCHARFES MESSER—Jede Méahsaison mit einem
scharfen Messer beginnen. Scharten gelegentlich
ausfeilen.

STARTEN, STOPPEN, SELBSTANTRIEB
STEUERVORRICHTUNG—Gashebel und Antriebshebel
(selbstgetriebenes Modell) befinden sich am oberen
Griff (Abb. 7). Der Ziindkapsel befindet sich vorne am
Motor und der Seilstarter am Motoroberteil (Abb. 8).

Abbildung 8
1. Seilstarter 2. Ziindkerzenkabel 3. Zindkapsel

2. Das Loch in der Ziindkapsel mit dem Daumen ab-
decken und zweimal anziehen. Choke und Zlindkapsel
sind bei Starts mit warmem Motor nicht notwendig.

3. Den Seilstarter ziehen (Abb. 8) bis das Spiel
Uberwunden ist; dann fest anziehen, um den Motor zu
starten. Startet der Motor, den Gashebel auf SCHNELL
oder die gewiinschte Geschwindigkeit einstellen.

Hinweis: Startet der Motor nicht, den Gashebel in die
AUS-Stellung schieben (Abb. 9) und 3 Sekunden warten.
Dann die Schritte 1 bis 3 solange wiederholen, bis der
Motor startet.

Abbildung 7
1. Gashebel *2. Antriebshebel
* Selbstangetriebenes Modell

GR-5



BETRIEBSANLEITUNG

Abbildung 9
1. Choke ein 2. Motor aus

4. STOPPEN (Abb. 9)—Zum Stoppen des Motors den
Gashebel in die AUS-Stellung zurlickschieben. Das
Kabel von der Zindkerze abziehen, wenn der Maher
unbeaufsichtigt ist oder nicht verwendet wird.

5. FAHRBETRIEB (selbstgetriebenes Modell) (Abb.
10)—Den Antriebshebel gegen den Gestangegriff
driicken, um den Méher in Bewegung zu setzen. Wird
der Antriebshebel losgelassen, wird auch der Antrieb
ausgeschaltet.

Abbildung 10
Hinweis: Die Antriebsrdder werden lber Freilaufkup-
plungen angetrieben. Dadurch kann der Méher bei aus-
geschaltetem Antrieb leichter nach riickwérts gezogen
werden. Um die Kupplungen freizugeben, muBl der
Maher nach Ausschalten des Antriebs mindestens 2,5
cm nach vorne geschoben werden.
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VERWENDUNG DES GRASFANGSACKS

1. Den Motor abstellen und warten, bis alle Teile zum
Stillstand gelangt sind.

2. MONTAGE DES SACKS—Die Auswurfklappe anheben,
den Ansatz des Sacks in die Auswurfoffnung schieben
und den Sackrahmen auf den Haltebolzen am Gehause
schieben (Abb. 11). Die Auswurfkiappe soll auf der
Oberseite des Sacks aufliegen (Abb. 12).

S - ~,

Abbildung 11
1. Sack 4. Sackgriff
2. Rahmenkorb 5. Gestédngehalterung
3. Auswurfkiappe

Abbildung 12

3. SACKENTLEERUNG—Den Motor abstellen und
warten bis alle beweglichen Teile zum Stillstand
kommen. Wahrend der Motor lauft, Hinde und FliBe
vom Mahergehduse fernhalten. Die Auswurfklappe
anheben und den Grassack an seinem Griff aus dem
Maher ziehen. Die Auswurfklappe schlieBen.

Hinweis: Beim Abnehmen des Grassacks zieht das
Ansatzstlick eventuell verstopfte Grasblischel aus der
Auswurféffnung. Ist die Auswurfoéffnung weiterhin
verstopft, muBl das verbliebenen Gras aus dem Maher
entfernt werden.

4. SACKENTLEERUNG (nur Seilzugstarter-Modell)—
Nehmen Sie den Sackrahmengriff und fassen Sie den
Riemen hinten am Sack. Dann heben Sie den Sack



BETRIEBSANLEITUNG

A\ WARNUNG

Die Auswurfklappe des Mahers niemals bei
laufendem Motor 6ffnen, denn Grasbiischel und
andere Teile werden mit solcher Kraft heraus-
geschleudert, daB Verletzungen verursacht
werden kénnen.

Das Material des Fangsacks fidngt und wider-
steht den meisten Fremdkérpern, wie kleinen
Steinen und dhnlichen Teilen. Das Sackmaterial
unterliegt jedoch der normalen Abnutzung mit
entsprechendem VerschleiB. Den Sack daher
dfter prifen und falls defekt, durch einen
neuen TORO Ersatzsack ersetzen.

hinten langsam an, schitteln und entleeren ihn.

4a. SACKENTLEERUNG (nur fir Modelle mit
Selbstantrieb)—Fassen Sie den Griff des
Sackrahmens an, heben Sie den Plastikhebel von den
Stiften und schieben Sie das hintere Ende des
Grassacks vom Sackrahmen herunter (Abb. 13). Die
Klappe am hinteren Ende des Grassacks hochheben,
und langsam das vordere Ende des Sacks anheben
und schitteln, um den Sack zu entleeren.

Abbildung 13
1. Plastikhebel 3. Grassackklappe
2, Plastikstifte

EINSTELLEN DER SCHNITTHOHE
Finf ins Gehduse gestanzte Buchstaben zeigen die

jeweilige Schnitththe an. Alle Réder stellen sich
automatisch auf die selbe Schnitthdhe ein.

1. Den Motor abstellen und das Kabel von der
Zindkerze abziehen. (Abb. 8).

2. Den Hebel fiir die Schnitthéheneinstellung mit einem
oder zwei Fingern driicken (Abb. 14).

Um die Radhdhe zu vergréBern, driicken Sie den
Hebel, um den Schnitthéhen-Einstellhebel freizugeben,
und ziehen Sie den Méher nach oben. Haben Sie die
gewliinschte Hohe erreicht, lassen Sie den Hebel wieder
los. Um die Radhdhe zu verringern, driicken Sie den
Schnitthéhen-Einstellhebel, um den Hebel zu entlasten,
und driicken Sie den Mé&her hinunter, wobei Sie ihn
gleichzeitig nach vorn schieben. Die richtige Einstel-
lung wird durch den Zeiger auf der Verbindungsstange
angezeigt.

3. Sicherstellen, daB der Schnitthdhen-Einstellhebel
gesperrt ist, bevor Sie mit dem Betrieb beginnen. Ist
der Schnitthdhen-Einstellhebel gesperrt, solite sich die
Hdohe nicht andern.

Abbildung 14
1. Schnitthéhen-Einstellhebel
2. Schnitthéhen-Einstellungen
3. Zeiger

4. Verbindungsstange
5. Federabdeckung

WARTUNG

A\ VORSICHT

Vor der Durchfiihung von Justierungen oder
Wartungsarbeiten muB das Ziindkerzenkabel
abgesteckt werden.

WARTUNG DES LUFTFILTERS
Normalerweise ist der Luftfilter alle 25 Betriebsstunden
zu séaubern. Erfolgt der Einsatz unter Staub- oder

Schmutzbedingungen, werden entsprechend héaufigere
Reinigungen erforderlich.

1. Den Motor abstellen und das Kabel von der
Zindkerze abziehen (Abb. 15).

2. Die Verriegelungszungen anheben und den Luftfilter-
deckel nach unten drehen (Abb. 15). Den Deckel
sorgféltig reinigen.

3. Ist die Oberseite des Schaumstoffeinsatzes verschmutzt,
muB er herausgenommen und gut gereinigt werden
(Abb. 15).

GR-7



WARTUNG

Abbildung 15
3. Schaumstoffeinsatz
4, Ziindkerzenkabel

1. Deckel
2. Verriegelungszungen

A. Den Schaumeinsatz in einer Lauge aus warmem
Seifenwasser WASCHEN. Zur Schmutzentfernung
driicken, jedoch nicht auswringen, weil der Schaum-
stoff reiBen kénnte.

B. Durch Einwickeln in ein sauberes Tuch TROCKNEN.
Tuch und Schaumstoffeinsatz zum Trocknen dricken.

C. Den Schaumstoffeinsatz mit 5 Teeldffeln )25 ml) SAE
30 Motordl séttigen. Den Einsatz driicken, um
tiberschiissiges Ol zu entfernen und das Ol gut zu
verteilen. Ein “‘ol-feuchter’” Einsatz ist erwiinscht.

4. Den Schaumstoffeinsatz (Flanschseite nach auBen)
und den Deckel wieder installieren.

WICHTIG: Der Motor darf nicht ohne Luftfilter betrie-
ben werden, da dies zu starkem Motorverschlei8 und
Schéden fihren wird.

AUSTAUSCHEN DER ZUNDKERZE

Es wird die Verwendung von Ziindkerzen NGK BPMR4A
oder einem gleichwertigen Modell empfohlen. Der Luft-

spalt muB 08 mm betragen. Die Ziindkerze nach jeweils
25 Betriebstunden herausnehmen und (berprifen.

1. Den Motor abstellen und das Kabel von der
Zlindkerze abziehen (Abb. 15).

2. Um die Ziindkerze herum sauberwischen und die
Ziindkerze aus dem Zylinderkopf herausnehmen.

WICHTIG: Eine gesprungene, verruBte oder versch-
mutzte Ziindkerze muB ersetzt werden. Die Elek-
troden diirfen nicht sandgestrahlt, abgekratzt oder
gesédubert werden, da durch Abrieb im Zylinder
Motorschaden entstehen kénnen.

3. Den Luftspalt auf 0,8 mm einstellen (Abb. 16). Die auf
den korrekten Abstand eingestellte Ziindkerze mit einer
Dichtungsscheibe versehen und auf 20 N-m anziehen.

GR-8
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(0.813 mm)

Abbildung 16
BENZINABLASS

1. Den Motor abstellen und auskiihlen lassen. Das
Kabel von der Zindkerze abziehen (Abb. 15).

Hinweis: Benzin nur bei kaltem Motor ablassen.

2. Den TankverschluB abnehmen und das Benzin mit
einer Saugpumpe in einen sauberen Benzinkanister
abpumpen.

Hinweis: Dies ist die einzige empfohlene Methode zum
Ablassen von Benzin.

GASHEBELJUSTIERUNG

Justierung des Gashebels kann erforderlich werden,
wenn der Motor nicht startet oder stehenbleibt. Mit jedem
neuen Gaszugkabel muB auch die Vergaserdrossel
justiert werden.

1. Den Motor abstellen und das Kabel von der
Zindkerze abziehen (Abb. 15).

2. Das Benzin ablassen; siehe BenzinablaB, Seite 8.

3. Den Tank abnehmen indem Sie die vier Kopf-
schrauben der Starterabdeckung entfernen (Abb. 17).
Die Starterabdeckung abnehmen und den Tank auf die
linke Seite des Motors schieben, wo er am Schlauch
hangen kann.

Abbildung 17
1. Kopfschrauben (4) 2. Starterseil-Abdeckung 3. Benzintank

Selbstgetriebenes Modell
1. Den Gashebel auf SCHNELL stellen.

2. Die Schraube der Kabelklemme ldsen, bis das
Gaszugkabel durchrutscht (Abb. 18).
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Selbstgetriebenes Modell

Abbildung 18
1. Kabelklemmenschraube 4. Drosselhalterung
2. Gaszugkabel 5. Ausgerichtete Stanziécher
3. Drosselhebel 6. Chokehalterung

3. Die Stanzlocher des Drosselhebels und der Drossel-
halterung ausrichten. Die Schraube der Kabelklemme
anziehen, um die Einstellung zu sichern.

Seilzugstarter-Modell
1. Den Gashebel, in die AUS-Stellung (Motor-Aus)
schieben (Abb. 9).

2. Die Schraube der Kabelklemme lésen, bis das
Gaszugkabel durchrutscht (Abb. 19).

Seilzugstarter-Modell

Abbildung 19
1. Kabelklemmenschraube 4. Drosselhalterung
2. Gaszugkabel 5. Chokehalterung
3. Drosselhebel

3. Den Drosselhebel so ausrichten, daB er den Aus-
Schalter beriihrt und mit der Drosselhalterung
Ubereinstimmt (Abb. 19). Der ausgerichtete Drosselhebel
und die Drosselhalterung sollen durch 2 mm getrennt sein.

4. Die Schraube der Kabelklemme anziehen, um die
Einstellung zu sichern.

5. Den Gashebel auf SCHNELL stellen.

6. Prifen, ob die Stanzlécher im Drosselhebel und der
Chokehalterung ausgerichtet sind (Abb. 18). Wenn nicht
mussen die Schritte 1 bis 6 solange wiederholt werden,
bis die Einstellung stimmt.

JUSTIERUNG RADANTRIEB
(Modelle mit Selbstantrieb)

Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte Seite des
Méhers, indem Sie sich in die Betriebsposition stellen.

Zeigt der Méaher keinen Selbstantrieb, oder eine
Tendenz vorwérts zu kriechen, wenn der Antrieb nicht
im Eingriff ist, muB das Steuerkabel zu den
Antriebsradern justiert werden.

1. Den Motor abstellen.

2. Den Einstellknopf links unten vom Steuerkasten um
eine halbe Umdrehung im Uhrzeigersinn drehen

(Abb. 20), um den Antriebsriemen zu spannen, oder um
eine halbe Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn, um
ihn zu lockern. Dabei soliten Sie das Kabel halten,
damit es sich nicht mitdrehen kann.

Abbildung 20
1. Einstellknopf 2. Steuerkabel
3. Um die Einstellung zu Gberprifen, den Antriebshebel
langsam gegen den Griff driicken. Der Antrieb ist dann
richtig eingestellt, wenn Sie am Antriebshebel etwa 25
mm vom oberen Griff entfernt Widerstand spiiren (Abb. 21).

4. Stimmt die Einstellung noch immer nicht, wiederholen
Sie die Schritte 2 und 3 solange, bis die Einstellung stimmt.

GR-9
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1" (25mm)

A\ VORSICHT

Bieibt eine schadhafie Sieille am Messer
unbeachtet, kann sich in der Nadhe des Fliigels
ein RiB bilden. Ein Stiick Messer kann abbrechen
und dadurch Sie oder Anwesende verletzen.

Abbildung 21

UNTERSUCHEN/ENTFERNEN/SCHARFEN DES
MAHMESSERS

1. Den Motor abstellen und das Kabel von der
Zindkerze abziehen (Abb. 15).

2. Das Benzin aus dem Kraftstofftank ablassen; siehe
BenzinablaB, Seite 8.

3. Den Méaher auf die rechte Seite kippen (Abb. 22).
Das Messer nicht drehen, da es sonst Startprobleme
geben kénnte.
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Abbildung 23

Abbildung 22

1. Messermuttern
4, UNTERSUCHEN DES MESSERS—Die Schneidflachen
des Messers sorgféltig auf Scharfe und Abnutzung
priifen, insbesondere dort, wo der flache Teil in den
gewdlbten lbergeht (Abb. 22A). Da Sand und grobe
Stiicke das Metall zwischen dem flachen und gewdlbten
Messerteil abnutzen kdnnen, sollte das Messer vor
jedem Maheinsatz gepriift werden. Zeigt sich RiBbildung
oder VerschleiB (Abb. 22B & C), das Messer ersetzen.
Siehe Schritt 5.
Hinweis: Optimale Schnittqualitat wird erreicht, wenn zu
Beginn jeder Mahsaison ein neues TORO-Mahmesser
eingesetzt wird. Wahrend des Jahres kleine Scharten
ausfeilen, um die Schnittkante zu erhalten.

GR-10

Abbildung 24
1. Messermuttern 3. Schutzpfanne
2. Unterlegscheibe 4. Messer

5. ENTFERNEN DES MESSERS—Das Endstiick des
Mahmessers mit einem Lappen oder einem dicken
Handschuh anfassen. Entfernen Sie 2 Gegenmuttern,
2 Unterlegscheiben, Schutzpfanne und Messer

(Abb. 22 & 24).

6. SCHARFEN DES MESSERS—Mit einer Feile die
Oberkante des Messers (die zum Méahergehduse zeigt)
scharfen und dabei den urspriinglichen Schnittwinkel
beibehalten (Abb. 25). Das Messer bleibt ausgewuchtet,
wenn von beiden Schnittkanten gleichviel Material
abgetragen wird.
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SHARPEN AT
THIS ANGLE ONLY

Abbildung 25

WICHTIG: Die Auswuchtung des Messers mit einer
Messerwaage priifen, die relativ billig in einer
Eisenwarenhandlung erhaltlich ist. Ein aus-
gewuchtetes Messer bleibt in seiner horizontalen
Lage wéhrend sich ein unausge-wuchtetes Messer
zur schwereren Seite neigt. Ist das Messer nicht
ausgewuchtet, auf der schwereren Seite noch etwas
mehr wegfeilen.

7. Montieren Sie ein scharfes, ausgewuchtetes Messer
von TORO, Schutzpfanne, 2 Unterlegscheiben und die
2 Schraubenmuttern des Messers. Der Flugelteil des
Messers muB zum Mé&hergehéuse gerichtet sein. Die
Schraubenmuttern auf 61-81 Nm anziehen.
SCHMIERUNG

Die Vorder- und Hinterrdder missen alle 25 Betriebs-
stunden bzw. zum Ende der M&hsaison geschmiert
werden.

1. 2-3 Tropfen Ol auf die Innen- und AuBenseiten aller
Radbolzen geben. Die Rdder drehen, damit sich das Ol
in den Buchsen verteilt. Uberschiissiges Ol abwischen.

2. SELBSTGETRIEBENES-MODELL—Das Benzin
ablassen; siehe BenzinablaB, Seite 8.

3. Den Méher auf die hochste Schnitthdhe einstellen (E).
4, Den Méiher nach rechts kippen. Alle Schmiernippel
mit einem Lappen sauberwischen (Abb, 26). Eine Fettpresse
ansetzen und in jeden Nippel zwei bis drei Hibe
Mehrzweckfett #2 auf Lithiumbasis einpressen.

Betriebsstunden, vor Lagerung und am Anfang der
Mahsaison geprift werden.

1. Den Motor abstellen und das Kabel von der
Ziindkerze abziehen (Abb. 15).

2. Den Mé&her auf einer waagrechten Oberflache abstellen.
3. Den Maher auf die hochste Schnitthohe einstellen (E).

4. DEN GETHIE@EOLSTAND PRUFEN—Den Plastik-
stopfen aus der Offnung auf der Riickseite des Méahers
ziehen (Abb. 27).

Abbildung 27
1. Plastik-Zutritistopfen

5. Greifen Sie zwischen die Deckplatte und das
Getriebegehduse und reinigen Sie um den Getrie-
bestopfen und die Dichtung (Abb. 28). Entfernen Sie
Stopfen und Dichtung. Achten Sie auf Ol das heraustropft.
Tropft Ol heraus, bringen Sie den Stopfen und die
Dichtung schnell wieder an, da der Olstand korrekt ist.
Wenn nicht, geben Sie Getriebedl zu: siehe Schritt 6.

Abbildung 26
1. Schmiernippel (selbstgetriebenes Modell)

PRUFUNG DES GETRIEBEOLSTANDS
(selbstgetriebenes Modell)

Das Getriebe ist mit Getriebedl #90 GL-5 oder GL-6
gefiilit. Der Getriebedlstand muB mindestens alle 25

Abbildung 28

1. Plastik-Getriebedlstopfen 2. Dichtung

WICHTIG: Der Olstand kann ein Leck beim Ein- und
Austritt der Wellen infaus dem Getriebegehéuse
anzeigen. Es sollte von einer autorisierten TORO
Servicestelle gepriift werden.

6. ZUGABE VON GETRIEBEOL—Das Getriebe langsam
mit Getriebedl #90 GL-5 oder GL-6 fiillen. Sobald Ol
aus der Einfllléffnung tropft abbrechen und die
Dichtung und den Stopfen schnell wieder einsetzen.
NICHT ZU FEST ANZIEHEN, DAMIT DAS GEWINDE
NICHT BESCHADIGT WIRD.
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Hinweis: Zum Einfiillen kann ein sauberer Olkanister
oder ein beliebiger anderer Behélter mit einem spitzen
AusguB verwendet werden. Ein schmutziger Olkanister
kann das Getriebegehduse verschmutzen und zu
Getriebeschéden flihren.

REINIGUNG DES MAHERGEHAUSES

Fir optimale Leistungen sind die Unterseite der
Mé&hergehduses und die Innenseite des Auswurf-
bereichs sauber zu halten.

1. Den Benzintank entleeren; siehe BenzinablaB,
Seite 8.

2. Den Maher auf die rechte Seite kippen (Abb. 29).
Drehen des Mdhmessers vermeiden, da das zu Start-
problemen flihren kénnte.

3. Schmutz und Grasreste, die am Mahergehduse
anhaften mit einem Gartenschlauch abspritzen. Den
restlichen Schmutz mit einem Holzkratzer abschaben.
Grate und scharfe Kanten vermeiden.

Abbildung 29

4. Die Klappe und alle Scharniere von Gras oder
Schmutz befreien, um einwandfreie Funktion zu
garantieren.

VORBEREITUNG DES MAHERS ZUR AUFBEWAHRUNG

1. Zur Einlagerung iber lange Zeit hinweg, den Kraft-
stoff aus dem Tank entleeren oder einen Stabilisator
beigeben. Benzin ablassen wird auf Seite 8 beschrieben.

Danach den Motor starten und so lange im: Leerlauf
laufen lassen, bis der gesamte Restkraftstoff ver-
braucht wurde. Noch zwei Startversuche unternehmen,
um sicherzustellen, daB kein Benzin mehr im Motor
ist. Wird das Benzin nicht abgelassen, bilden sich
gummiartige Ablagerungen die zu schlechter
Motorleistung und sogar Startproblemen fithren.

Kraftstoff kann nur dann im Tank gelassen werden,
wenn dem Kraftstoff ein Stabilisator wie z. B. der Toro
Stabilisator/Zusatz vor der Einlagerung beigemengt
wird. Der Stabilisator/Zusatz von Toro ist ein
Erddldestillat. Toro rat von der Verwendung von
Stabilisatoren auf Alkoholbasis wie Ethanol, Methanol
oder Isopropyl ab. Den Kraftstoffstabilisator in der auf
dem Behélter angegebenen Menge beigeben.

Unter normalen Bedingungen bleiben Kraftstoff-
stabilisatoren fir 6-8 Monate wirksam.

2, Die Ziindkerze entfernen und 30 ml (2 EBI6ffel) SAE 30
Ol in den Zylinder eingeben. Das Starterseil langsam
ziehen, um die Innenwéande des Zylinders zu
beschichten. Die Ziindkerze wieder einsetzen und auf
20 Nm anziehen. DAS KABEL NICHT AUF DIE
ZUNDKERZE AUFSTECKEN.

3. Das Mahergehause reinigen; siehe Reinigung des
Mahergehiduses, Seite 12.

4. Den Messerzustand prifen; siehe Untersuchen/
Entfernen/Schérfen des Mahmessers, Seite 10.

5. Alle Muttern, Bolzen und Schrauben fest anziehen.

6. Schmutz, Spreu, Grasreste und Schmiere von den
AuBenteilen des Motors, Schutzblechen und dem
Gehéauseoberteil entfernen.

7. Den Luftfilter reinigen; siehe Wartung des Luftfilters,
Seite 7.

8. Die Radnaben schmieren; siehe Schmierung, Seite 11,

9. Rostige oder abgesprungene Farbstellen ausbessern.
Toro Re-Kote Farbe ist bei jedem TORO Kundendienst
erhaltlich.

10. Den Méaher an einem sauberen, trockenen Ort
aufbewahren. Den Maher abdecken, um ihn sauber und
geschiitzt zu halten,.

TORO KUNDENDIENST

Sollten Sie in bezug auf Sicherheit, Montage, Betrieb, Wartung oder Fehlerbeseitigung Hilfe bendtigen, wenden Sie
sich an den ortlichen, autorisierten TORO Kundendienst oder Handler. Neben erfahrenen Technikern hat Ihr Kunden-
dienst oder Handler fabrikgeprifte Zubehor- und Ersatzteile. Halten Sie sich an TORO und kaufen Sie nur TORO

Markenersatz- und Zubehorteile.

PRODUKTKENNZEICHNUNG

Ein Aufkleber mit den Modell- und Fertigungsnummern befindet sich auf der Riickseite des Mahergehduses nahe der
Auswurfoffnung. Bei Schriftverkehr oder bei Bedarf an Ersatzteilen, geben Sie immer diese Nummern an.
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